\ Saint Anne

6TH SUNDAY AFTER PENTECOST

*
Catholic Church Juwy's, 2026
PARISH OFFICE MASS SCHEDULE DEVOTIONS
OFICINA PARROQUIAL HORARIO DE LAS MiSAS DEVOCIONES

Address: 2337 Irving Ave.
San Diego, CA 92113
Phone: (619) 239-8253
www.stannesd.com

Email: office(@stannesd.com

OFFICE HOURS

HORARIO DE OFICINA

Monday -Thursday Lunes-Jueves
8:30 am- 12:00 pm
1:00 pm - 4 pm

Friday Viernes
9:00 am - 12:00 pm
1:00 pm - 4 pm

PRIESTS
Pastor ~ Fr. John Lyons FSSP
jhn])/ns@gmai] .com
Assistant - Fr. Earl Eggleston

Fr. Jests Valenzuela, FSSP

Fr. Caleb Insco, FSSP

Assistant

Assistant

STAFF

Office Manager / Bookkeeper
Irene Flores Vega Ext. 122
ifloresvega (@stannesd.com

Office Assistant / Catechism Coordinator
Mariel Jiménez—Go Ext. 121
mjimenezgo@tannesd.com

Oﬁ}ce Assistant / Wedding & Funeral Coordinator
Patty Ocadiz Ext. 133
pocadiz@stannesd .com

Music Director
Emily Mulvey

emulvey @Stannesd .com

DAILY MASS SCHEDULE:
Monday, Wednesday, and *Friday:
7:15 am and 6:30 pm
Tuesday, Thursday and Saturday
7:15 and 9 am
*First Friday 7:15, 9 am and 6:30 pm
HORARIO DE MIsA DIARIA:

Lunes, Miércoles y *Viernes 7:15 am y 6:30 pm
Martes, Jueves y Sabado 7:15 am y 9 am
*Primer Viernes del mes 7:15, 9 am y 6:30 pm

SUNDAY MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISA DOMINICAL
6 am, 7:30 am, 9 am, 11 am,
12:30 pm (homilia en espafiol), 6 pm

CONFESSIONS:

Monday — Friday: half an hour before each
Mass, ending ten minutes before Mass begins.
Saturday: 5 — 6 pm
Saturday/Sunday: Before each Mass and ending
no later than the beginning of the offertory
CONFESIONES:

Lunes a viernes: media hora antes de cada misa, y
termina diez minutos antes de Misa.
Sdbado: 5 - 6 pm
Sabado / Domingo: Antes de cada Misa y termina a

mas tardar al comienzo del cferton‘o.

SICK CALLS

Call the parish office to schedule a home visit
for the sacraments. If someone is dying,
please call the parish office and dial “ * ”. You
will be transferred immediately to the priest on
call. If he is unable to answer at the moment,
please leave a detailed message.

UNCION DE LOS ENFERMOS

Llame a la oficina parroquial para solicitar una visita
para los sacramentos. En el evento de que alguien
este muriendo, por favor llame a la oficina parro-
quial y marque “ *” Serd trasferido inmediatamente
con el sacerdote en guardia. Si el sacerdote no contes-

ta por favor deje un mensaje detallado.

SOLEMN EXPOSITION
EXPOSICION SOLEMNE

Friday/ Viernes 5:20 pm - 6:20 pm

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY
EXPOSICION SIMPLE Y ROSARIO
Saturday after the 7:15 am Mass following
lauds

sabados despues de Misa de 7:15am seguido por

laudes

SUNDAY VESPERS
VISPERAS EN RECTO TONO
5 pm

DEVOTIONS TO ST. ANNE
DEVOCIONES A SANTA ANA

Every Friday after 6:30 pm Mass.
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 pm

DEVOTIONS TO PADRE P10
DEVOCIONES A PADRE P10

Every third Monday of the month after
6:30 pm Mass.

Cada tercer lunes después de la

Misa de 6:30 pm

For online donations visit our website at www.stannesd.com

St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, founded to provide the traditional Catholic rites to the faithful.

La Iglesia de Santa Ana esta administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,

fundada para ofrecer a los fieles los ritos catélicos tradicionales.
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MASS INTENTIONS

PARISH GROUPS

Sun. July 5 [6th Sunday After Pentecost, II Class
6:00 AM Edward Tyszka by Ed Tyson
7:30 AM +Arnold & +Anna Mae Doyle by the Hutchison family
*#9:00 AM | Pro Populo (External Solemnity of Ss. Peter & Paul)
11:00 AM [ For the Pini family, special intention by John Pini
12:30 PM Juan y Aracely Jiménez, aniversario por la familia Jiménez
6:00 PM +Raymond Witte by Brian Fischer
Mon. July 6 |Feria|St. Maria Goretti, IV Class
7:15 AM +Luz V. Gavieres by Ruben & Alicia Gavieres
6:30 PM Tito Rosales-healing by the Rosales family
Tue. July 7 |[Ss. Cyril and Methodius, III Class
7:15 AM +Esperanza Reyes by Lety Reyes
9:00 AM Eryka y Sandra Marin by Maricela Marin
Wed. July 8 |St. Elizabeth of Portugal, III Class
7:15 AM +Victor Marron by Irma Marron
6:30 PM Roberto Alexan Lopez, birthday by Adrian Lopez
Thur. July 9 |Feria, IV Class
7:15 AM +Ofelia & +Antonio Rodriguez by Ofelia Rodriguez
9:00 AM | Familia Jaimes Perez por Maria Alvarado
Fri. Ju]y 10 | The Seven Holy Brothers, Ss. Rufina and Secunda, I1I Class
7.15 AM | Isabella Love Castillo & family by Juan & Lorena C.
6:30 PM Nicolas Pini-special intention by John Pini
Sat. July 11 [Saturday of Our Lady, IV Class
7:15 AM Aryana Alexia Lopez, birthday by Adrian Lopez
9:00 AM For the confraternity intentions by the Gomez family
Sun. July 12 | 7th Sunday After Pentecost, II Class
6:00 AM In honor of Our Lady of Guadalupe by V. Castro
7:30 AM Fugere family by the Fugere family
*9:00 AM [ Pro Populo
11:00 AM | +Barbara & Enrique Rodriguez, RIP by Barbara J.
12:30 PM Jacobo Velazquez, cumplefios por la fam. Velazquez Castillo
6:00 PM +Noah Stahl & Kenneth McCormack by Liz & Andy Stahl

* = High Mass

Choir & Choristers................

emulvey@stannesd.com

.......Emily Mulvey

Cleaning Guild.................................. Maria Kuss
mrkuss@sbcglobal.net

Family Apostolate..............................Blanca Uribe

First Friday familyapostolate(@stannesd.com
Helpers of God’s Precious Infants....... Roger Lopez
Pro-life sue.lopez.helpers@gmail.com

... ......Parish Office

office@stannesd.com

Men’s Group................oooiiii..
Second Tuesday of the month

... .....Parish Office

office@stannesd.com

Women’s Group.........................
Third Tuesday of the month

St. Stephen Altar Guild.....................
Altar Boys

Sean Phan

sean.phan(@protonmail.com

.evee....Corina North
winorth@sbcglobal.net

St. Tarcisius ....................
Ages 4-12, Third Saturday

Ushers.................................o oo ... ... .. Bill Eisenbarth
Sundays ushers(@stannesd.com
Young Adult Group (SAYA)..........Jerry Cardenas

Ages 18-35, First & Third Wednesday of the month

sayasandiego@gmail .com

Youth Group........................ Adrian & Alexandria Cedeno

Ages 13-18, Fourth Tuesday youthgroup(@stannesd.com

Rosary Crusade........................... Gwen Doan

gwendoan(@gmail.com

Mommy & Me Group ...................cene. Jackie Diaz
Babies & Toddlers, First Thursday of the month 10 am in the parish hall
jackiem.0225(@gmail.com

Our Lady’s Guild................................ Luz Villalobos
ourladysguild. stanne(@yahoo.com

Seven Sisters....... to pray one Holy Hour for one of our priests
Jeannette Moser at (732) 213-0406 (English only)

Maria Polifka at (619) 787-6262 (English & Spanish)

He gave them the loaves
and fishes to be set before

the people.

Les entrego los panes y los
pececillos para que se los
sirvieran a la gente.
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WEEKLY ANNOUNCEMENTS

ANUNCIOS SEMANALES

L 4

EARTHQUAKES RELIEF EFFORTS IN VENEZUELA: Following the devas-
tating earthquakes in Venezuela, we invite everyone to join the Church
in prayer and compassionate support for all those impacted. Pope Leo
XIV, has extended emergency assistance, and Bishop Pham joins in offer-
ing his prayers, spiritual support, and encouragement for our faithful to
respond in solidarity and generosity. You can give in the following ways:
e Support for the Church in Latin America: Checks or money orders
may be made payable to Church in Latin America and mailed to:
Church in Latin America USCCB Office of National Collections,
P.O. Box 96278 Washington, DC 20090-6278

2026 MISSION COOPERATION PLAN (MCP): Fr. Erasto Nyoni, a priest
of the diocese of Bagamoyo in Tanzania, will be here next Sunday to
make a mission appeal. Thank you for your financial support!

“HELLO” AND “GOODBYE”: We welcome Fr. Anthony Fill, FSSP to
our parish. Fr. Fill was ordained two years ago. He is coming to us from
the FSSP parish in El Paso. We hope he soon feels at home here.

Fr. Insco will be with us until some time in August. He will then be in
residence for a while in the FSSP apostolate in Clarkdale, AZ. You'll
have plenty of time to say “goodbye.” We take this opportunity to thank
him for all the service he has rendered to the parish, not only sacramen-

tally but with his culinary, woodworking, and mechanical skills, as well.

May the Good Lord reward him!

WILL CALL TICKETS: You can pre-purchase your tickets for the St.
Anne's Festival at the parish office (cash, check or credit card) during the

week, starting Monday. Minimum purchase of $20. Sales are not refund-

able.

PLANNED PARENTHOOD: Join Fr. Lyons in praying the Rosary outside
of the Planned Parenthood Building, located at 1* and Grape, S.D., at
10:30 am this Tuesday, July 7th.

THE NEXT CHANT CAMP will run from Monday, 7/6 through Friday,
7/10. The chant campers will sing at the 9am Mass on Friday,
7/10. Please keep the camp in your prayers. Thank you!

THE PARKING LOT will be closed this week Monday - Friday, from
10am until 3pm. Please move your car promptly after the 9am Mass.
Thank you for your cooperation.

SEVEN SISTERS APOSTOLATE: Recommitment Prayer on Monday, July
13, 2026. Prayer & blessing in church at 6:15 pm. Mass is at 6:30
pm. Immediately following mass, come meet and greet your sisters in
the courtyard for wine and cheese. Any women interested in commit-
ting to the Apostolate are welcome.

LATIN CLASSES start Wednesday, July 15 at St. Anne Church. Open to
both children and adults. Beginning class will start at 8 am (after 7:15
Mass) Wednesdays, intermediate at 9 am. Beginning level will use Lingua
Latina, part 1, intermediate will use Jenney’s First Year Latin. No charge
for classes. (Some students in the past attended both classes, since the
methods and material are different.) We will include Latin prayers,
hymns, and parts of the Mass. Questions? Text or call Jim Holman,
(619) 565-3434 or email jholman(@sdreader.com. If you leave your
contact information, we will send you updates, information on text-

books.

INICIATIVAS DE AYUDA TRAS LOS TERREMOTOS EN VENEZUELA: Tras los
devastadores terremotos ocurridos en Venezuela, invitamos a todos a unir-
se a la Iglesia en la oracion y en el apoyo solidario a todos los afectados. El
papa Leon XIV ha prestado ayuda de emergencia, y el obispo Pham se une
a esta iniciativa ofreciendo sus oraciones, su apoyo espiritual y su aliento a
nuestros fieles para que respondan con solidaridad y generosidad. Podéis
realizar vuestras donaciones de la siguiente manera:
® Apoyo a la Iglesia en América Latina: Los cheques o giros postales pue-
den hacerse a nombre de «Church in Latin America» y enviarse por
correo a: Church in Latin America, USCCB Office of National Collec-
tions, P.O. Box 96278, Washington, DC 20090-6278

PLAN DE COOPERACION MISIONERA (MCP) 2026: Hoy P. Erasto Nyoni,
sacerdote de la diocesis de Bagamoyo en Tanzania estara haciendo un lla-
mado misionero el proximo domingo. jGracias por su apoyo financiero!

«HOLA» Y «ADIOS»: Le damos la bienvenida al P. Anthony Fill, FSSP, a
nuestra parroquia. P. Fill fue ordenado hace dos afios. Llega a nuestra pa-
rroquia procedente de la parroquia de la FSSP en El Paso. Esperamos que
pronto se sienta como en casa.

El P. Insco estara con nosotros hasta alglin momento de agosto. A partir de
entonces, residira durante un tiempo en el apostolado de la FSSP en Clark-
dale, Arizona. Tendréis tiempo de sobra para despediros de ¢l. Aprovecha-
mos esta oportunidad para agradecerle todo el servicio que ha prestado a la
parroquia, no solo en lo sacramental, sino también con sus habilidades
culinarias, de carpinteria y de mecanica. ;Que el Sefior le recompense!

RESERVA DE BOLETOS: Usted puede pre-comprar sus boletos para el Festi-
val de Santa Ana en la oficina parroquial (efectivo, cheque o tarjeta de cre-
dito) durante la semana empezando el lunes. Compra minima de $20. Las
ventas no son reembolsables.

PLANNED PARENTHOOD: Unanse al P. Lyons para rezar el Rosario fuera
del edificio de Planned Parenthood, situado en la 17 y Grape, S.D., a las
10:30 am este martes, 7 de julio.

EL PROXIMO TALLER DE CANTO se llevara a cabo del lunes 6 hasta el
viernes, 10 de julio, y el grupo cantara en la Misa de las 9 am del viernes
10 de julio. Por favor, téngalos presente en sus oraciones. jGracias!

EL ESTACIONAMIENTO PERMANECERA CERRADO esta semana, desde el
lunes hasta el viernes de 10 am a 3 pm. Le pedimos que retire su coche lo
antes posible tras la misa de las 9 am. Gracias por su colaboracion.

APOSTOLADO DE LAS SIETE HERMANAS: Oracion de renovacion de com-
promiso el lunes 13 de julio de 2026. Oracion y bendicion en la iglesia a
las 6:15 pm. La misa es a las 6:30 pm. Inmediatamente después de la
misa, ven a conocer y saludar a tus hermanas en el patio para tomar vino y
queso. Cualquier mujer interesada en comprometerse con el Apostolado
es bienvenida.

CLASES DE LATIN comenzaran el miércoles, 15 de julio en la Iglesia de
Santa Ana. Estan abiertas a alumnos de escuelas parroquiales y publicas, ast
como a adultos. La clase para principiantes comenzara a las 8:00 a.m.
(después de la Misa de las 7:15 a.m.) los miércoles, y la clase intermedia a
las 9:00 a.m. El nivel principiante utilizara Lingua Latina, Parte I, y el nivel
intermedio utilizara Jenney’s First Year Latin. Las clases son gratuitas. Algu-
nos estudiantes han asistido a ambas clases en afios anteriores, ya que los
métodos y materiales son diferentes. También se incluiran oraciones, him-
nos y partes de la Misa en latin. ; Tiene preguntas? Puede enviar un mensaje
de texto o llamar a Jim Holman al (619) 565-3434.
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ST. ANNE’S ANNUAL FESTIVAL
SUNDAY, JULY 26

n;

Mass Schedule ~ Horario de Misas : 6 am, 7:30 am, 9 am, 10:30 am, 12 pm (High Mass); no 6 pm.
Food court open following the 10:30 am Mass ~ EI drea de comidas abrird después de la misa de las 10:30 a. m
12 pm Solemn Mass in honor of St. Anne ~ Misa Solemne a las 12 pm en honor a Santa Ana
Procession following the 12 pm Mass ~ Procesion después de Misa de 12 pm
Opening Prayer after procession ~ Oracidn de Apertura después de la procesion
Live Music ~ Musica en Vivo

8 pm Raffle Drawing ~ 8 pm Sorteos

A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A AL AL AT,

FESTIVAL ANUAL DE SANTA ANA
DOMINGO, 26 DE JULIO

WE NEED VOLUNTEERS to make our Festival happen!
Whether you are brand new to St. Anne’s or have been at-
tending for years, the Festival is a cherished event at our
parish and we invite you to celebrate. We will need help
setting up, running a game booth, and cleaning up! Please
sign up at the parish office or online.

ST. ANNE’S TOY DRIVE: We're inviting our parish family to
help bring joy to our youngest guests! You can support the
celebration by purchasing a toy from our Amazon Wish
List to be used as prizes during the fiesta. Every donation,
big or small, helps make this a fun and memorable event for
our children. Thank you for your generosity and continued
support of our parish community!

NECESITAMOS VOLUNTARIOS para hacer posible nuestro
Festival! Ya sea que eres nuevo en Santa Ana o has estado
asistiendo durante afios, el Festival es un evento muy espera-

do en nuestra parroquia y te invitamos a celebrar. Necesita-

mos ayuda en montar puestos, administrar un puesto de jue- |

go, y limpiar durante y despucs del Festival. Anotese en la

oficina parroquial o en linea.

RECOLECTA DE JUGUETES DE SANTA ANA: jInvitamos a
toda nuestra familia parroquial a llevar alegria a nuestros
nifios durante nuestra Fiesta Anual! Puede apoyar esta cele-
bracion comprando un juguete de nuestro “Amazon Wish

List”, que sera utilizado como premios durante la fiesta. Ca- |

da donacion, grande o pequefia, ayuda a hacer de este evento
una experiencia divertida e inolvidable para nuestros ninos.
jGracias por su generosidad y por su continuo apoyo a nues-

tra comunidad parroquial!

VOLUNTEERS NEEDED FOR ~

SE NECESITAN VOLUNTARIOS

Horse Vertical Skee Bottle Darts Duck Prize
R C Hol Roll Ri R
e orm ot ? g ange Booth Bathrooms Game Dining Dining
Shift #1 Area Area “A” Area “B”
Shift #1
1-3 pm
10 am -
Shift #2 12 pm
2:45-4:45 Shift # 2
pm 12-2 pm
Shift #3 Shift #3
4:30-6:30 2-4 pm
pm Shift #4
Shift #4 vy
6:15-8:15 Shifc &5
pm
6-8pm
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